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MOJCA RAVNIK:

Ceprav se z izseljenstvom neposredno ne ukvarjam, sem se prija-
vila k diskusiji z Zeljo, da na kratko predstavim pomen raziskovanja
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druZine in sorodstva za osvetljevanje vzrokov in posledic izseljevanja,
ki izhajajo iz privatnega Zivljenja, in da opozorim na pomen teren-
skih podatkov iz izvirnega okolja.

Raziskujem druZino in sorodstvo v vaseh v zaledju slovenske
Istre, kraj§i as pa sem bila na terenu tudi v Prekmurju in v
slovenskem Porabju. Na podlagi terenskega gradiva - spominov in
druzinskega izrodila - postopoma obnavljam razvoj druZin in sorod-
stev od najstarejSih prednikov, do katerih Se sega izrofilo, do naj-
mlajsih potomcev. Spomini segajo najdlje do prve polovice prejSnjega
stoletja, se pravi, da obsegajo vsa obdobja izseljevanja s slovenskega
ozemlja. Zato ni ¢udno, da nisem naletela niti na eno druZino ali
SirSe sorodstvo brez izseljencev ali v tujini Ziveéih sorodnikov.

Stareji informatorji zmorejo véasih neverjetno dobro pripovedovati
tudi za veé generacij nazaj in se spomnijo podrobnosti tudi o pred-
nikih, ki jih niti sami niso poznali, so pa o njih mnogo slisali. Zato
nam njihovo pripovedovanje marsikdaj odkrije bistvene podatke o
osebnih in druzinskih situacijah in okoliséinah, ki so navedle posa-
meznike, da so odsli od doma.

Risba ponazarja izsek Stirih generacij sorodstva (gl. prilogo na
koncu ¢lanka), ki zdruZuje v svastvu krvne sorodnike moZa in Zene,
nasih informatorjev, ki sta oznafena s temnima likoma in letnica-
ma rojstev. Zivita v vasi v Prekmurju, na moZevem domu. Na levi
Je Zenina rodbina, na desni moZeva. Njeni izvirajo iz Istre, iz zaselka
na Hrvaskem, tik ob drZavni meji. Njegova rodbina pa je, kolikor se
spomnijo, vedno Zivela v tej vasi. V prvi, najstarejsi generaciji, je
bila neka nonina sestra iz Istre v Trstu, dedov brat pa se je poroéil
v neko vas v Porabju. Sledovi za temi sorodniki v Italiji in na
Madzarskem so izgubljeni. Druga generacija se je rojevala okrog
preloma stoletja. Iz Istre sta se mama in ofe z otroki konec dvaj-
setih let izselila iz Italije v Jugoslavijo. Naselili so se v koloniji v
Prekmurju. Doma je ostal stric z druzino, drugi mamin brat se je
izselil v Argentino, tretji stric se je zaposlil v Trstu, se tam naselil
in porodil z Istranko, teta, ofetova sestra iz Istre, je sluzila v Trstu.
Iz Prekmurja se je ujec izselil v Ameriko, teti sta odsli v Francijo,
ena se je tam porotila s Francozom, druga pa se je vrnila. V gene-
raciji informatorjev se je ena njena sestra z druZino preselila v
Maribor, druga v Izolo, brat se je poro¢il in zivi v Prekmurju. Nje-
gova sestra je odsla v Nemcijo, se porofila z Nemcem in ostala tam,
sestra pa se je porofila v MedZimurje. V &etrti generaciji je
nefakinja odsla v Nemcéijo.
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SledeZ metodo analize sorodstvene mreZe se po vrsti osredoto-
tamo na njene oZje segmente in vsakega posameznika posebej in
postopoma osvetljuyjemo z drobnimi, a pomembnimi detajli. Pred
nami se razprostira zanimivo gradivo z novimi vpraSanji in
moZnostmi interpretacije. Na tem mestu naj samo nakazem, kako
zanimivo bi bilo natanéneje spoznati usode posameznih ¢lanov tega
sorodstva in njihov odnos s posameznimi sorodniki in segmenti
sorodstva, kako zgovorni so bili podatki o tem, kateri je njihov
materni jezik, kateri jezik okolja, kjer zwuo, v katerem jeziku se
pogovarjajo v druZzini, kako se sporazumevajo s sorodniki; kaj vse hi
nam razkrila preteklost his, v katerih so bili ¢lani tega sorodstva
rojeni, in kako bi nam pogostnost in okoliséine njihovega vratanje
domov osvetlile vsebino pojmov dom, domac¢a hisa in domovina.

V nasem primeru lahko Ze na prvi pogled zaslutimo, da bliZnji
sorodniki govorijo razlitne jezike, da imajo tezave pri medsebojnem
Sporazumevanju Ze bratranci in sestritne, stari starsi in vnuki, stri-
¢i in ne¢aki. Domaéi hisi v Istri sta prazni, izseljenci se ob povratku
ne morejo vrniti domov, njihov dom je v drugi drzavi kot takrat, ko
so ga zapustili, sorodniki pa Zivijo v veé¢ razliénih drzavah.

Etnoloska analiza sorodstvenih mreZ, ki obsegajo vet generacij, je
metoda, ki nam v posebni luéi prikaZe obseg in globino kulturne
diskontinuitete med posamezniki in generacijami na nivoju privat-
nega Zivljenja.
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